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REPORTS. 

Neue JahrbOcher Ft5R Philologie und Paedagogik. 1885. 

Fascicle 7. 

48. Anz. v. F. S. Cavallari u. A. Holm topogr. archeol. di Siracusa. B. 
Lupus. A careful review of this valuable work, which L. declares to be a 
comprehensive statement of all that is yet known of the subject. The work 
opens with a review of what had previously been done in this field. Then 
follows a topographical description of Syracuse and its environs, and, in the 
third chapter, a key to the numerals on the large map of the ancient city and 
the remaining plates in the atlas. The fourth chapter contains a thorough 
discussion of the water supply of Syracuse, and the fifth, which L. calls the 
core of the whole work, is a complete historical topography of the city through- 
out its ancient history, including the retreat of the Athenians. The sixth (and 
last) chapter contains a discussion of the burial-places, together with a descrip- 
tion of some of the chief edifices of the city. The review is almost entirely 
laudatory. 

49. Zu Pindaros. O. Keller. A brief note on Isthm. 4, 80. Read avaira- 
vafihov. 

4. (Continued.) Homerisches. F. Hartmann. A criticism of some of the 
etymologies offered by A. Breusing in the Jhbb. for 1885, fasc. 2. 

50. Homerische Probleme. F. Week. This is a continuation of an article 
in the Jhbb. for 1 884. In H 410 W. would read, instead of ftci/uoce/iev, jxij ?.iaakiitv, 
explaining this form as the active of Moao/iai, and signifying "gewahren," to 
which Macofiac bears the same relation in meaning as elpo/iai to eipu, or tivojmii to 
rlva. In II 667, for na8?ipov he would read nor' asipov. In T 42 ff. he translates 
KvfiepvqTai "as steersmen," and nal . . . ml "both . . . and." For £> 7767701 in 
51 cases he suggests 07767701, 3 ps. sing, of redupl. aor. opt., meaning" Let some 
one look." 

51. Zu Aischylos. J. Oberdick. The Wecklein edition of Aeschylus 
assigns incorrectly the authorship of one or two emendations. 

52. Zu den gesetztafeln von Gortyn. F. Blass, Kiel. Critical and explana- 
tory notes on Halbherr and Fabricius's edition of the Gortynian law-book. 
To be added to the bibliography on this subject are the recent contributions 
of R. Dareste in the Bulletin de correspondance hellenique, IX 301 ff. ; and 
Biicheler and Zitelmann's ' Das recht von Gortyn,' supplementary volume to 
the Rheinisches Museum, Vol. XL. 

53. Zu Theophrastos Charakteren. Hugo Bliimner. c. 2, for 6s cmovtoi; 
or hnovovTOQ read Sia upoTov or Sta np6rov^ [which is supposed to mean 'durch 
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Klatschen ' — dm nporov — B. L. G.], and for kv\iovx wv (c. 18) 6anrv?Mvxiov, 
and for fidvov ei> irvpcxras (ibid.) /.idvov evexvpacaf;. 

54. Zu Pausanias. Hugo Bliimner. I 27, I, transpose ovd' av and oiidi 

55. Zu Ovidius und den quellen der Varusschlacht. C. Schrader reaches 
the result that Tiberius crossed the Rhein but once, namely, in the year 10 ; 
and that in the year II he was in Gaul. In both campaigns he was attended 
by Germanicus. 

56. Zu Vergilius Aeneis. Th. Pluss. In the Berliner Philol. Wochenschrift, 
1885, column 239, the attempt is made to define the etymological sense in 
which Vergil uses coruscus. Pluss denies the possibility of such an attempt ; 
better is it to detect the poetic sense, and not until then to speak of his use of 
words as something regular and positive on the basis of an etymological 
signification. 

Fascicle 8. 

57. Grundziige der tragischen kunst. Aus dem drama der Griechen ent- 
wickelt von Georg Giinther. F. Potzschke. P. praises very highly this valuable 
work of Giinther. He agrees with the author in his opposition to the prevail- 
ing over-estimate of Sophocles at the expense of Aeschylus. Giinther regards 
Aeschylus as the ideal tragic poet, and declares that Aristotle failed to appre- 
ciate him through lack of sympathy with his lofty ideas of God and the uni- 
verse. The article closes with an interesting discussion of Gunther's views of 
the nature and office of tragedy. 

58. Zu Sophokles Antigone. J. Werner. In Ant. 576 for uq koine read «c 
i/torye. 

59. Zu Geminos. Karl Manitius. In the beginning of c. 14, for . . . /irid' 
emora Sia . . . read pi- dina cradia. 

60. Die stoischen definitionen der affecte und Poseidonios. O. Apelt. 
These definitions come chiefly from Chrysippos and not from Poseidonios. 
Both Galenos and Nemesios drew largely from Poseidonios, a fact which 
explains the striking coincidences in their language on some points. 

61. Ein weiteres scholion zu Juvenalis ilber die speisenaufbewahrung filr 
den Sabbath. Hermann Ronsch. This is on nemus in Juvenal, III 13, and 
is in the Codices Leidenses Vossiani 18 and 64. It reads : conducta est ipsa 
silua pretio iiideis ea ratione ut pretium populo romano exinde persoluermt si eis 
liceret festa sua i. [— id est] sabbata celebrare qui uiw die ante sabbatum in eofinis 
edulia sua calida ponebant inuoluentes in feno post inuolutionem linteaminum et 
mapparum ut sabbata calida haberent. despectiue autem illorum diuitias dicit cofinum 
etfoenum. 

62. Das Catonische griindungsdatum Roms. Soltau. Before Polybios 
there was a total uncertainty as to the date of the founding of Rome and the 
boundaries of the regal period. Ennius gave 884 B. C. ; Fabius Pictor, 748 
B. C. ; Cincius, 729 B. C. as the date for the founding. Cato's date is 744 B. C. 
(— 238 years before the beginning of the republic, which is itself 506 years 
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before Christ). This date can be proved in three ways, which Soltau gives. 
To reconcile this date with Fabius Pictor's, Cato's 238 years were lengthened 
by interregna in the regal period to 241. When, however, the Chronica of 
Apollodorus brought in the Trojan era of Eratosthenes, these same three years 
were added on to the date of Fabius Pictor (748), putting the founding of the 
city in 751. 

63. Zu Cornelius Nepos. Polle, Dresden. Critical and exegetical notes 
on Paus. Ill 1. 

64. Der archetypus der Brutusbriefe. Gurlitt, Berlin. The first part of 
this paper deals with the ninth book of the epistulae ad M. Brutam ; the second, 
with the corpus of the letters ad Brutum and Quintain Fralrem (I— III) ; the 
third, with the value of Cratander's manuscript. All of the preserved letters 
ad Brutum belong to the old ninth book ad Brutum, and go back to an old MS 
which contained this book entire, but lost at first two or three pages through 
the parting of the binding. In this condition the writer of the Cratander MS 
found it. The Cratander edition of 1 528 gives the oldest form of the first book 
and the most reliable readings. 

65. Eine subscription bei Juvenalis. Otto Keller, Prag. 

Fascicle 9. 

66. Zur geschichte der rhetorischen ideenlehre. H. Liers. The common 
belief that the theory of lieai in rhetoric originated with Hermogenes of 
Tarsus is shown not to be well founded. 

67. Zu Athenaios. R. Arnoldt. Brief textual notes. 

68. Zur chronologischen bestimmung von Euripides Ion. R. Arnoldt. 
Aristophanes, in the Birds, 406 ff., parodies Ion, 222 ff. This, and other cases, 
make it likely that the Ion was first produced shortly before the Birds, or in 
414 B. C. 

4. (Continued.) Homerisches. R. Peppmuller. Textual note on aip 
avaepxofitvu A 392. 

69. Zu den Theokritosscholien. Ch. Ziegler. A continuation (see Jhbb. 
for 1882, p. 825) of the comparison of the MSS with the text of Ahrens. 

70. Zu Lukianos. J. Sommerbrodt. Textual criticism, continued from 
Jhbb. for 18S4, p. 282. 

71. Zur chronologie des gedichtes des Lucretius und zur frage nach der 
stellung des Memmius in demselben. Brandt, Heidelberg. B. places the 
composition of verses 29-43, book I, in the year 68 or 67, and holds that the 
entire poem from beginning to end was intended for Memmius. The gradual 
reduction in the number of places in which reference is made to Memmius war- 
rants the inference that the friendly relations between Lucretius and Memmius 
were somewhat cooler. 

72. Zur dritten dekade des Livius. Luterbacher. Critical notes. 

(17). Zu Quintilianus. Eussner, Wurzburg. Critical and exegetical notes 
on the tenth book. 
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73. Der neunte Epodus des Horatius. Faltin. This is an attempt to show- 
that the poem is not a triumphant song in honor of Roman victory, but an 
expression of dissatisfaction called forth by the half success of the victory 
won at Actium. This is not in accordance with the view taken by Dillen- 
burger, Nauck, Biicheler and others. See Plttss, Horaz-studien (320-347). 

74. Critical notes Zu Gellius, by Weiss, on XVI 5, 3 C, and by K. P. 
Schulze, on XIX 9, II. 

75. Zu dem feldzug des Germanicus im jahre 16 nach Christus. Knoke. 
This is an attack upon P. Hofer's ' Der feldzug des Germanicus im j. 16 nach 
Ch.,' Bemburg, 1884. The position is taken that the Roman army did cross 
the Weser and that the battle at Idistaviso was fought on the right bank. 

76. Zu den Differentiae Sermonum. Beck. This is called out by the publi- 
cation of Widmann's mischmasch fragments of ' Differentiae Sermonum ' 
(Fleckeisen's Jahrbiicher, 1883, pp. 649-652). 

77. Zu einigen Placidus-glossen. Deuerling. 

Fascicles 10 and 11. 

78. Zur geschichte und composition der Ilias. K. Brandt. A minute and 
careful analysis of the plot of A-M with this result : The original firjviQ 
'A%iAijog began thus: A 1-348; lost passage; B 1-41 ; A 1-569; lost passage, 
in which the Greeks are driven back to their ships, and till the sun goes down : 
the battle recommences the next morning ; M 41-85, 199-471. 

79. Zu Aischylos Prometheus. E. Hoffmann. Textual criticism. I. A 
line is probably lost before 255 or after 256. In the first case it might have 
corresponded in sense to 38, in the second, to 28. 2. In 331 read frpiv ov fisra- 
cxi>v for -aavTuv /israoxuv. 3. 347-362 are spoken by Oceanus, 362-376 by 
Prometheus. 4. In 438 for irpoaslov/isvov read Trpo-oiteTim'fievov (cf. v. 481 : xara- 
oiieX?M). 5. In 480 for iruyrov read xacrrdv. 6. In 509 for Aidg read deov. 7. 
Insert ael between tUv and Awe in 551. 

80. Nochmals zu Thukydides, II 2. J. H. Lipsius. A rejoinder to 
Wilamowitz-Mollendorff as to the chronology of the above passage. 

81. Zu Aristophanes Acharnern. Adolf R6mer. A brief note. 

82. Das eleusinische steuerdecret aus der hobezeit des Perikles. Adolf 
Schmidt. In this important inscription the words firjva 6i ipifiaXkuv 'Eica- 
TO/zPaiava tov vsov apxovra have nothing to do with the regulation of the 
calendar, as supposed by Foucart, Lipsius, and Sauppe. Such a meaning is 
inconsistent with the subject matter of the document, with the natural signifi- 
cation of the words, and with the known facts of the Attic calendar. The 
clause in question merely sets a definite limit to the period allowed for the 
offering of first fruits, and should be translated : " But the new Archon shall 
put one month between, the Hekatombaion." This position S. supports by an 
elaborate examination of the whole " fristlehre " in Attic law. 

83. Anz. v. Dionysii Thracis Ars Grammatica, ed. G. Uhlig. W. Studemund. 
In this volume Uhlig publishes the text of the Text"/ of Dionysius from the two 
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best MSS, but with no emendation. The variations recorded in other MSS are 
also noted, giving a history of the text, which S. declares to be of much value. 
In a later volume Uhlig will give the text as he would reconstitute it. The 
reviewer adds farther information in regard to the MSS used by Uhlig, with 
some corrections. 

84. Das Julianische datum von Syphax gefangennahme. W. Soltau. This 
reaches the conclusion that Syphax was captured on May 25th, B. C. 203. 

85. Acca Laurentia. E. Bahrens. A contribution to the earliest history of 
Rome. 

86. Die vier zeitalter des Florus. O. E. Schmidt. An attempt to explain 
the false numbers in the MSS of Florus, and to show the incorrectness of 
Unger's explanation (Philologus, XLIII 429-33). 

87. Catullus in den glossarien. L. Schwabe, Tubingen. This shows that 
four of the seven glosses on the collection of C. Labbaeus are of more recent 
date. 

(63). Zu Cornelius Nepos. Radtke. A critical note on Epam. 4, 4. 

88. Zu Terentius Heautontimoroumenos. Bltlmner. Critical and exegetical 
notes. 

8g. Zu Ciceros Cato Maior. Polle. Critical note on §47. 

go. Zu Tacitus Historien. An addendum to Meiser's note in the Jahrbb. 
1884, pp. 775-6. This maintains Meiser's right of ownership to the note on 
the Placidus gloss, sanitas sustentaculum, as against W. Heraeus. (See below, 
p. 506.) 

Fascicle 12. 

91. Ein chorlied des Oidipus Tyrannus. A. Beck. A choral ode, as lyric 
poetry, is subject to two tests: Does it spring from some natural emotion? Is 
it adapted to excite this emotion in others? As part of a drama it must also 
stand in reasonable connection with the action. B. examines the chorus 
O. T. 1086-1109 according to these tests, and finds that it conforms to all the 
requirements of a tragic chorus. 

92. Der paian des Isyllos. F. Blass. An inscription lately found in the 
sanctuary of Asklepios at Epidauros consists of a number of short poems by 
Isyllos, a poet hitherto unknown. The dialect is Doric, and the date probably 
at the beginning of the second century B. C. 

93. Vermeintliche Aristotelische zeugnisse iiber Anaximandros' airupov. 
C. Baumker. The passages in Aristotle's Physics, III 4, 203a 16, and III 5, 
205a 25, do not refer to the opinions of Anaximander. 

94. Zu den fragmenten der griechischen epiker. R. Peppmuller. Textual 
criticism of seven passages from the Kypria, the Aithiopis, the Little Iliad, and 
the Naupaktia. 

95. Ein inschriftliches digamma. H. Rumpf. R. argues in favor of his 
conjecture ev[vo]iva, in the Chersonesos inscription of Diophantos, as opposed 
to iv[ff]iva proposed by Blass. 
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96. Das verhor der Catilinarier. C. John. In reply to E. Lang, ' Das 
strafverfahren gegen die Catilinarier' (Schonthal, 1884). John argues for the 
reliability of Cicero, and for understanding that the confessions of the con- 
spirators were in themselves dangerous and have not been purposely 
exaggerated by Cicero. 

97. Ueber das princip der variatio bei romischen dichtern. Schulze, Berlin. 
This shows by means of examples from Catullus, Tibullus, Propertius, Horace 
and Vergil, that these poets adopted this principle in the collections of their 
poems published by themselves. 

98. Zu Catullus. Bliimner, Zurich. B. divides Carm. XXX into four 
strophes of three lines each, and puts verses 5 and 4 between 10 and 11. 

(43). A und ab vor consonanten in den fragmenten der altern romischen 
poesie. Harder, Berlin. H. comes to the same conclusion with Meusel (see 
A. J. P., VIII 245), namely, that a stands before b,f, m, n, p and v ; that a is 
commoner than ab before c and s ; ab is commoner before d and e ; ab is used 
before i and r. 

(85). Acca Laurentia. E. Hoffmann. 

99. Zu Horatius Episteln. Schneidewin. A critical note on I 2, 27. 

100. Zu Ovidius. Polle. Critical contributions to the Metamorphoses, 
Tristia, and ex Ponto. 

E. B. Clapp. W. E. Waters. 



Anglia. Zeitschrift fur Englische Philologie. Herausgegeben von Richard 
PaulWulker. Band IX, Heft 2 u. 3. Halle, 1886. 

Heft 2. 

Dr. O. Glode discusses (pp. 271-318) the sources of Cynewulfs Elene. In 
the state of England's culture in foreign letters during the first centuries 
following the introduction of Christianity, Glode, in refutation of Fritzsche, 
finds a strong presumption against the possibility of the poet's use of a Greek 
original. Appreciating this position as incompatible with Fritzsche's results 
respecting the Andreas, Glode, while deferring his argument to another 
occasion, declares himself on the side of those who regard the Andreas as 
constructed on the basis of a Latin original and by the hand of Cynewulf. 
Elene, in common with the other acknowledged poems of Cynewulf, must in 
all probability be referred to a Latin source. Glode sets himself the task of 
a minute comparison between the poem and the Vita Quiriaci. He is pains- 
taking and thorough, and arranges his material so as to constitute a help to the 
study of the poem. His conclusion is at least safe, and represents perhaps the 
nearest approach at present possible to a final statement of the question : 
" Cynewulf arbeitete nach einem ihm schriftlich vorliegenden lateinischen 
texte, der bis jetzt noch nicht ediert, bezw. noch nicht aufgefunden worden 
ist. Auf den bericht der Acta Sanctorum (4. Mai !) ist nur als auf einen 
ahnlichen, nicht die quelle reprasentierenden zu verweisen." The student of 
the poem should be told that this article represents, in a slightly condensed 
form, the second part of Glode's dissertation, Cynewulfs Elene und ihre 
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Quelle, Rostock, 1885, of which the first part, giving an historical sketch of the 
Cross legends, will be found valuable. The recent appearance of the closing 
volume of Ebert's Literatur des Mittelalters im Abendlande also brings an 
important addition to the bibliography of Cynewulf. 

Mrs. Pott, the editor of " The Promus of Formularies and Elegancies " 
(attributed by some to Lord Bacon), recoils from the severity of her critics, 
and, in the interest of truth and of fearless research despite the possible 
" revelation of unwelcome facts," begs to be heard once more. She is con- 
cerned in removing the points of support upon which hardy skepticism has 
placed the uncanny image of a bifrontal anachronism. The title of her con- 
tribution (pp. 319-336) is somewhat explanatory: " Notes on Andrew Borde's 
Book, and Passages from the 1st and 2nd Quartos of Romeo and Juliet. 
Showing the gradual and increasing introduction of notes from Bacon's 
Promus." After being told that "No one who reads 'Anglia' need be 
informed that Good and God have the same derivation," a diversity of feeling, 
according to individual humor, must arise. In no case, however, will a return 
to the philological basis of "A Restitution of Decayed Intelligence" be found 
to comport with the gravity of the question in hand. It were perhaps better 
to dismiss all seriousness and join, for the nonce, in the sport of the hour. I 
shall at least venture to remind the defender of the Promus of Mr. Pegge's 
(Anecdotes of the English Language, 1844, p. 224f.) learned exposition of 
that puzzling (!) salutation, Good morrow. Mrs. Pott believes, or evidently 
hopes that she believes, that the terms of greeting found in Borde's book were 
used only as general expressions of well-wishing and not as special morning 
and evening salutations; while "the forms which Bacon wrote down and 
apparently intended to introduce, were not benedictions, but were morning 
and evening salutations." The second possible anachronism which involves 
the age of the Promus in relation to that of the First Quarto of Romeo and 
Juliet gives the author little trouble. She merely assumes the right, since the 
matter is one upon which commentators cannot agree, to take " this First 
Quarto" for "what it professes to be, the earliest edition of Romeo and Juliet, 
published in 1597." A comparison between the two First Quartos of this 
play, which is next carried through a number of pages of parallel passages, is 
designed to enforce Lord Macaulay's observation on certain characteristics of 
Bacon's mind. The conclusion of this section of the article will be most 
delectable in the original form : " There cannot be a doubt that in almost 
every instance where there is an alteration or expansion of a passage from the 
Quarto of 1597, it is found in succeeding Quartos to include some allusion to 
one or more of Bacon's notes. Hence this argument ; at first, Bacon's own notes 
were unfamiliar even to himself, but that by using them he learnt to apply 
them more freely and aptly, as he advanced in his revisions." Mr. Ignatius 
Donnelly must be allowed to give to these startling disclosures their proper 
setting, while " fanatical Shakespearians " may perhaps hope for some grace if 
they but adopt the manner of the schoolboy's Homeric theory and say that 
the plays of Shakespeare were not written by Shakespeare but by some one 
else of the same name. 

There is hardly another philological journal that is so much given as the 
Anglia to the publication in extenso of students' " dissertations " and their 



498 AMERICAN JOURNAL OF PHILOLOGY. 

trial efforts at the reproduction of manuscripts or the construction of critical 
texts. One of the editor's students, Dr. A. R. Diebler, is making, as it appears, 
a special study of the Fables of Robert Henrisone, the good master of Dun- 
fermline, having published the first fruits of this effort as his " dissertation " in 
1885 (" Henrisone's Fabeldichtungen," Halle); he now advances (pp. 337-342) 
to a statement, tabulated according to a theory of life-periods, of the entire 
works of Henrisone, with valuable details regarding the manuscripts and 
editions, and to a complete edition of the Fables (pp. 342-390 and 453-492). 
This edition has the merit of being the first that has been based on Harl. 3865, 
the best and the only complete MS of the Fables ; it will be best studied when 
published, according to promise, in separate form with an introduction and a 
glossary. 

M. F. Mann concludes his valuable investigation, begun in the seventh 
volume, of the sources of Philipe de Thaun's Pkysiologus (pp. 391-434, and a 
supplementary note pp. 447-450). The summary of his results is that de 
Thaun's Latin basis is, in its chief features, preserved in the Physiologus of 
MS No. 10074 of the Royal Lib. at Brussels ; where this MS of the tenth 
century does not serve, the poet's source may be reconstructed with the help of 
a MS of the eighth century. No. 223 of the Lib. of Berne. There is, moreover, 
direct and indirect indebtedness to Isidor ; Pliny and the Computus are next in 
value, and finally the Cotton. MS Vesp. E. X supplies corroborations. 

E. HOnncher, in an article, Zur Dialogeinteilung im " Seefahrer " (A) und zur 
zweiten Homiletischen Partie (B) dieses Gedichtes (pp. 435-446), reviews the 
theories of Rieger and of Kluge with respect to the curious structure of the 
A. S. poem, "The Seafarer." He offers a new distribution of the dialogue, 
in closer agreement with Rieger than with Kluge, of the first and, as he would 
say, the original and incomplete section, which he closes with 1. 64a, and argues 
that the remaining portion (11. 64b to the close) belonged at first to some other 
composition, and by mere " schreiberwillkiir " came into its present unfitting 
position. 

The second number of this volume closes with a circular letter pertaining to 
the establishment of a Neuphilologen-Verein at Hannover, and an appendix 
(pp. 1-84) giving Luns' " Uebersicht der in den Jahren 1883 und 1884 auf dem 
Gebiete der Englischen Philologie erschienenen Biicher und Aufsatze." 

Heft 3. 

After Diebler's text, which has already been noticed, we come to the second 
article, Sind die von Horstmann herausgegebenen Schottischen Legenden ein 
Werk Barbere's? (pp. 493-514), by P. Buss. The question is whether the 
"Lives of Saints" published by Horstmann in two volumes (1881 and 1882) 
under the title, "Barbour's des Schottischen Nationaldichters Legendensamm- 
lung," can with any degree of certainty be attributed to the Archdeacon of 
Aberdeen, the author of the Bruce. This large collection of legends, preserved 
in the unique MS, Camb. Univ. Lib. Gg II 6, was for the first time attributed 
to Barbour by Mr. Bradshaw. This opinion was chiefly based on the un- 
mistakable official rank of the writer and the occurrence of the legends of 
Machor (Mauritius) and of Ninian, the patron saints of Scotland and Aberdeen ; 
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the Archdeacon would, by presumption, take a special interest in the local 
saints. But Mr. Bradshaw had just made the curious find of the Troy frag- 
ments, which he had unhesitatingly assigned to Barbour, and was therefore in 
a state of mind predisposed soon to discover other works by the same writer.- 
Horstmann, accepting Bradshaw's theory, first published the St. Machor in 
Altengl. Leg., Neue Folge, 1881, pp. 189-208, and afterwards the whole collec- 
tion, with this single omission, together with the Troy fragments in the two 
volumes already named. Buss agrees that the whole collection of the " lives " 
are by the same author, although there are peculiarities in the Ninian which 
might reward special investigation. The Trojan fragments, he declares, must 
certainly be restudied, particularly in their relation to each other. The task 
which Buss here sets himself is, however, to show by a detailed study of the 
orthographic and phonological evidence of the rimes that neither the " lives" 
nor the " fragments " can be referred to Barbour. Horstmann will certainly 
have to reconsider the title of his book. 

"Beowulf und Kynewulf" (pp. 515-550) is a communication from the pen 
of G. Sarrazin, who has, in recent times, been prolific in additions to the 
"literature" on the Beowulf epic; it can hardly be said that he has to a 
corresponding degree increased our knowledge on the subject. Sarrazin, in 
the present instance, grapples with the most difficult problem in Anglo-Saxon 
literature, Who wrote the Beowulf? The special novelty of his research, 
however, is that he succeeds, as he believes, in finding the veritable author, 
who has hitherto eluded identification. From a consideration of long lists of 
coincident and parallel expressions, and from an agreement in style and 
manner, we are to infer identity of authorship for the poems usually attributed 
to Cynewulf (including the Andreas) and for the great epic. This theory has 
every advantage of reconciling all the truths and half-truths of the different 
theories of composition. Cynewulf was not only the author of the "original 
parts," but was also, at a later period of his life, in his repentant old age, the 
sanctimonious " interpolator B." We can now understand that mysterious 
combination of unity and diversity of treatment which the great critics of 
the poem have felt. Nor must Moller blush for his strophes. For did not 
Cynewulf, in his early manhood, a wandering gleeman, base his first version 
of the epic (he called it the Beowa) on the Old Danish " BoSvarepos "? 
Sarrazin is so thoroughly convinced of the soundness of his theory that he is 
free to acknowledge the incompleteness of his data; greater exactness in 
details, he would have us feel, would but be carrying wood to the forests. But 
it is just here that the weakness of the theory is most manifest. It indeed 
covers the details brought forward, but its adaptability is, unfortunately, not 
thereby exhausted. It is wider than the required range of phenomena ; it 
proves too much, and therefore in reality proves nothing at all. The first 
step in the argument has been omitted : the exclusion from the comparison of 
every poetical document which is not assumed to belong to Cynewulf should 
have been justified. A uniformly detailed study of the whole body of Anglo- 
Saxon poetry would, however, as I believe, reveal such a wide application of 
Sarrazin's tests as to force him to the admission that his theory having direc- 
tions has certainly no defining limits. Let him make the experiment with the 
Daniel, a poem which he does not mention in this connection, to see whether 



500 AMERICAN JOURNAL OF PHILOLOGY. 

there are no striking agreements in phrase and style with the Beowulf. His 
admission (p. 549) of "anklange an den Beowulf" in other than Cynewulf's 
poems is not sufficient to clear him of the charge of working a theory within 
unfairly prescribed limitations. 

A. Sturmfels concludes (pp. 551-581) his valuable contribution to the study 
of Old French vowels in Middle English, which should be considered in con- 
nection with Behrens' " Beitrage zur Geschichte der FranzOsischen Sprache in 
England," Heilbronn, 1886. 

The astronomical data given in Chaucer's " Complaynt of Mars and Venus " 
have led Professor H. Turein to determine for us the date of the poem. This 
calculation appearing in rather an inaccessible form, is here reprinted with 
some additional comments by John 'Koch. The particular conjunction of the 
planets which is dwelt on in the poem is computed to have occurred in the 
year 1379. 

The two following articles are by the editor himself, Prof. Willker. The 
first is a comment on the first volume of " The Life, Letters and Literary 
Remains of Edward Bulwer, Lord Lytton, by his Son," the second volume 
of which is to receive like treatment in a subsequent issue. In the second 
note, " Versehen in den Bilchern ilber neueste Englische Literatur," the com- 
mon practice of books on literature of misstating the order in which Kingsley 
wrote " Yeast " and " Alton Locke " is exposed, and the true order established 
by arguments drawn chiefly from Mrs. Kingsley's " Letters and Memories." 
The date of "Hypatia" is also carefully determined. 

All students of the Faust legend owe a debt to the venerable Prof. Zarncke 
for his minute and accurate account of the early editions of the Faust " Volks- 
buch " which is prefixed to Braune's reprint of the original edition (1587). 
Zarncke there shows the true relation between the genuine " Spies " (A 1 ) and 
the " pseudo-Spies " (C) of the same year. But the editor of the recent edition 
of Mountford's Farce having apparently remained ignorant "of these facts, 
Zarncke is induced to give fresh emphasis to certain details of importance for 
the English side of the question. Under the title, Das Englische Volksbuch 
vom Doctor Faust (pp. 61c— 612) we accordingly find a concise statement of the 
arguments by which February 28, 1589, is shown to be the true date for the 
permission to print the English Faust ballad. This limits the first appearance 
of the English version of the "Volksbuch" to the year 1588 or the beginning 
of 1589. It is further shown that Marlowe's play must have appeared some 
time before November, 1589; that it was "presented" in the preceding year 
has not been proved. We are therefore to assume confidently that the editio 
princeps of the English "Volksbuch" was the basis both of the "Ballad" and 
of Marlowe's play. 

A necrological note on Dr. Clement Mansfield Ingleby is contributed by 
Karl Lentzner. 

F. Dieter closes the volume with a spirited reply to a review, in Anz. f. d. 
A. XVIII, of his monograph on Anglo-Saxon Glosses. 

James W. Bright. 
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Zeitschrift der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft. 1 
XXXIX Band 
Heft IV. 

Titles of articles : — 

O. Bohtlingk : Bemerkungen zu Buhler's Ausgabe und Uebersetzung des 
Apastastambijadharmasutra. 

O. Bohtlingk : Ein Versuch zur Beilegung eines literarischen Streites. 

O. Bohtlingk : Zur indischen Lexicographie (notes on Prof. Whitney's 
Appendix to his Sanskrit Grammar). 

O. Bohtlingk : Einige Bemerkungen zu Baudhajana's Dharmacastra (zum 
ersten Male herausgegeben von E. Hultzsch). 

M. Griinbaum : Ueber Schem hammephorasch als Nachbildung eines 
aramaischen Ausdrucks und tlber sprachliche Nachbildungen tiberhaupt. 
An article of seventy-four pages. 

George A. Grierson : Selected specimens of the Bihar! Language, edited 
and translated. 

August Muller : Der Katalog der arabischen Handschriften der Vice- 
kSniglichen Bibliothek zu Kairo. 

Buhler : Einige Noten zu Bohtlingk's Bemerkungen tiber Fuhrer's Aus- 
gabe und meine Uebersetzung des Vasishthadharmacastra. 

Seybold reviews : Petri Hispani de lingua arabica libri duo Pauli de 
Lagarde studio et sumptibus repetiti. Gottingae, 1883. 

XL Band, 1886. 
Heft I. 

E. Hultzsch describes briefly a journey he made in 1884-5 to India, gives 
a list of 4S3 MSS he had collected, and gives the text and translation of 
several inscriptions. The article is accompanied by two plates of inscrip- 
tions from squeezes made by Hultzsch. 

Dr. J. G. Stickel gives some further remarks on the Ommiad coin from 
Ascalon, and describes and discusses a little coin the picture of which 
he gives. He hails with delight Stanley Lane Poole's projected work on 
Moslem numismatics. 

J. Gildermeister shows that Moses of Khoren has in his history a chapter 
taken almost word for word from Pseudokallisthenes. 

Under the head of Vedica, R. Pischel discusses (1) Rgveda 8, 47, 15; 
(2) Rgveda 7, 59, 12 ; (3) arya a. 

G. Buhler translates and annotates the second half of the thirteenth and 
the fourteenth edict of the Acoka inscriptions. 

N51deke has an article of forty pages reviewing Robertson Smith's 
Kinship and Marriage in early Arabia. After criticising many points in 

iSeeA. J. P. VII 118. 
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detail, he declares the book calculated to give most valuable help to all 
who read it with independent judgment. 

The titles of the other articles are as follows : Zusatzliches zu meiner 
Abhandlung ; Ueber die Entstehung der (Jvetambara und Digambara Sek- 
ten, by Hermann Jacobi ; Miscellen, by Hermann Jacobi ; Konigthum und 
Priesterthum im alten Eran, by Eugen Wilhelm ; Ueber Umapatidhara, 
by Theodor Aufrecht ; Bemerkungen zu Bilhler's Artikel im 39. Bande dieser 
Zeitschrift, S. 704 fgg., by O. Bohtlingk. 

Heft II. 

Dr. M. Klamroth discusses al-Ya'-qubi's extracts from Hippocrates, and 
gives twenty-nine pages of Arabic text. 

M. Grtinbaum gives seventy-one pages of notes on his article which 
appeared in Vol. 39, pp. 543 ff., under the title, Ueber Schem hammepho- 
rasch als Nachbildung eines aramaischen Ausdrucks und tiber sprachliche 
Nachbildungen iiberhaupt. • 

Th. Noldeke describes the Arabic MSS left by Spitta and now in Stras- 
burg. 

N. Karamianz gives twenty-one strange characters which he found in an 
Armenian MS, and which he thinks may belong to the old Albanian 
alphabet. 

H. H. Dhruva discusses four copperplate grants of Gujrat kings, and 
gives five and a half pages of text. 

Extracts from a letter of Dr. Hurgronje give some facts relative to the 
sign language employed by some of the Arabic merchants. 

The titles of the other articles are : Zur Kentniss der Arya, by Hermann 
Jacobi ; Berichtigungen und Nachtrage zu den Amaravati-Inschriften, by 
E. Hultzsch ; Beitrage zur altindischen Religions- und Sprachgeschichte, 
by P. von Bradke. 

Heft III. 

In an article on the Dictionary of Menachem Ibn Saruk, according to 
Codex Bern 200, Dr. David Kaufmann describes and discusses this MS, 
and gives thirty-three pages of additions to and variations from the edition 
of Filipowski. 

L. Morales gives text and translation with glossary of a number of extracts 
from the " Book of Diverting Stories " of Bar-Hebraeus. 

In a long article entitled Uber das Buch "die Chrie," A. Baumgartner 
discusses the relation of this book, an Armenian rhetoric, to the Progy- 
mnasmata of Aphthonius, and concludes that its author is the historian 
Moses Chorenazi. 

Titles of remaining articles : — 

M. Heidenheim : Die neue Ausgabe der Vers. Sam. zur Genesis [Bibl. 
Sam. I]. 
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Stenzler : Das Schwertklingen-Gelitbde der Inder. 

Bohtlingk : Nachtragliches zu Vasishtha. 

Btihler : Einige Bemerkungen zu Bohtlingk's Artikel ttber Apastamba 
(Bd. XXXIX, p. 517). 

E. Kuhnert ; Midas in Sage und Kunst. 

h 
Ign. Guidi : Die Kirchengeschichte des Catholikos Sabris6' I. 

Heft IV. 

Carl Lang gives the Arabic text and part of the translation and notes of 
a historical poem of 419 lines, by Ibn el Mu'tazz on Mu'tadid as prince 
and regent. 

In an article on the extracts from Greek authors in al-Ya'qubi, M. Klam- 
roth discusses the extracts from Greek physicians other than Hippocrates. 

Fr. Philippi discusses the nature of the Semitic consonants 1 and \ 

P. von Bradke concludes his "Beitrage zur altindischen Religions- und 
Sprachgeschichte." 

Noldeke contributes a long review of Delitzsch's Prolegomena eines 
neuen hebraisch-aramaischen WOrterbuchs zum Alten Testament. He 
complains that the book often gives the impression of special pleading for 
the Assyrian, the importance of which it sets too high, at least at the 
present stage of knowledge. On the other hand it sets too low a value on 
other auxiliary material, especially the Arabic. Nsldeke refuses to accept 
many of Delitzsch's etymologies, says some are not so certain as D. claims, 
and others certainly wrong. 

Dr. S. Baer gives a very severe criticism of Ginsburg's Massorah, and 
declares that it utterly fails as a critical edition. 

R. Pischel reviews very favorably Grierson's Bihar Peasant Life. 

F. Liebrecht reviews Hans Schiltbergers Reisebuch, herausgegeben von 
Dr. Valentin Langmantel, Tubingen, 1885. 

Titles of other articles : — 

Biihler: Einige weitere Bemerkungen zu Bohtlingk's Artikeln uber 
Vasishtha. 

Chr. Bartholomae : Zur Transskription der indoiranischen Zischlaute. 

A. Hillebrandt : Eine Miscelle aus dem Vedaritual. 

A. Ludwig: Drei Rgveda Stellen. 

A. Ludwig : Bedeutungen vedischer Werter. 

I. Low : Bemerkungen zu Merx, Proben der syrischen Uebersetzung von 
Galenus-Schrift tiber die einfachen Heilmittel. 

Dr. Vollers: Der Katalog der arabischen Handschriften zu Kairo. Also 
a note by R. Roth on the Bibliotheca Indica. 
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XLI Band, 1887. 
Heft I. 

The most important article is a long one by Dr. Ignaz Goldziher, entitled 
Materialien zur Kenntniss der Almohadenbewegung. As he regards this 
movement as a theological one through and through, he treats the question 
from this standpoint, and examines some of the causes of the movement 
and some of the practical changes resulting. 

Bohtlingk reviews: Sanskrit Syntax by Dr. J. S. Speijer, Leiden, Brill, 
1886. B. reviews the book favorably, but points out a number of errors 
and misprints. 

Titles of other articles : — 

G. Btihler : Beitrage zur Erklarung der Asoka Inschriften (Fortsetzung). 

K. Himly : Die Denkmaler der Kantoner Moschee. 

Bohtlingk : Noch ein Wort zur Maurja-Frage im Mahabhashja. 

Heft II. 

Georg Ebers gives a sketch of the life of Gustav Seyffarth, with an 
endeavor to give a just estimate of the value of his work in Egyptology. 
While Ebers evidently feels strongly on the subject, he endeavors to be as 
fair to Seyffarth as possible. It is, however, a sad story, as the story of a 
life's disappointment must ever be. 

Carl Lang continues his translation and notes of the poem Mu'tadid as 
Prince and Regent. 

Spiegel gives a second article on the home and date of the Awesta. He 
replies to some objections made by Geiger to his former article, in which 
he assigns to the Awesta a much later date than is commonly accepted. 
He believes that the Bactrian kingdom, with Vistacpa as its king, must 
disappear from our histories. 

Titles of other articles : — 

David Kaufmann : Die Schiller Menachem's und Dunasch's im Streite 
liber lyDtyOD HOp. 

J. H. Mordtmann : Zur Topographie des nBrdlichen Syriens aus griech- 
ischen Inschriften. 

J. H. Mordtmann : Vergessene himjarische Inschriften. 

Shang yu pa Id. Dergi Here Jak6n gosa de Wasimbuha. Traduit pour 
la premiere fois par C. Harlez. 

H. Hubschmann : Ossetische Nominalbildung. 

Dr. Heinrich von Wlislocki : Volkslieder der transsilvanischen Zigeuner 
(inedita). 

Felix Liebrecht: Eine Madagaskarische Lebensregel. 

Felix Liebrecht : Eine Arabische Sage. 

Fr. Dieterici reviews favorably : Die Waffen der alten Araber aus ihren 
Dichtern dargestellt von Dr. F. W. Schwarzlose. Leipzig, Hinrichs, 1886. 
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Emmanuel Low gives a number of notes and corrections to the seventh 
fascicle of R. Payne Smith's Thesaurus Syriacus. Oxford, 1886. 

Heft III. 

Karl Vollers, in an article on the Arabic spoken in Egypt, after some 
general remarks, gives a large body of notes on the common dialect, fol- 
lowing the paragraphs of Spitta-Bey's Grammar. These are followed by 
notes on some of the material in Mlha'il Sabbag's grammar. The Hazz al 
Kuhuf of Yusuf as Serblnl is discussed and declared to be of great import- 
ance for philology. 

H. Oldenberg, in Die Adhyayatheilung des Rigveda, thinks that this 
division gives us no material for fixing the interpolations in the Riksam- 
hita. 

Titles of other articles : — 

Carl von Arnhard : Die Wasserweihe nach dem Ritus der athiopischen 
Kirche. 

M. Klamroth : Uber die Auszuge aus griechischen Schriftstellern bei 
al-Ja'qubi, III Philosophen. 

H. Gelzer : Aegyptisches. 

Heinrich von Wlislocki : Marchen des Siddhi-Kur in Siebenbtlrgen. 
K. Himly : Anmerkungen in Beziehung auf das Schach und andere 
Brettspiele. 

Th. Aufrecht : Bemerkungen. 

F. Bollensen : Beitrage zur Kritik des Veda. 

0. Bohtlingk : Haben iti und ca bisweilen die Bedeutung von adi? 

1. Low reviews P. Ascherson et G. Schweinfurth-Illustration de la Flore 
d'Egypte. 

J. R. Jewett. 

Hermes, 1886. 

III. 

H. J. Polak. In Marci Antonini Commentarios Analecta Critica I. Dis- 
cussing the tradition of the text, Polak praises highly the edition by Stich, 
1882, declaring at the same time that the Didot edition of this writer is bare 
of any original merit (p. 323). Polak's paper aims at proving that inasmuch 
as the aid of the MSS is very slender indeed, criticism in this case must resort 
to conjecture to get a readable author. 

E. Hiller (Die antiken Verzeichnisse der Pindarischen Dichtungen) notes 
that the list of Pindar's works contained in a vita of P. in a Breslau MS, and 
the list in Suidas, disagree in some details, although both give a total of seven- 
teen volumina. H. endeavors to show how the anoXia, the dpafia-a Tpayma, 
the ev0povic/M>i, the flaicxiKa, and the 6a<pvj)<j>opiKa arose as separate titles. 

Th. Kock. Neue Bruchstiicke Attischer Komiker. K. publishes two kinds 
of conjectural fragments: 1. Scattered fragments (Versprengte T rummer). 
These are drawn from such writers as Eusebius, Libanius, Synesius, Dio Chrysos- 
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tomus, Plutarch, Clement of Alexandria, and Aristides. Naturally many of 
these lines — often reconstructed with great freedom by Kock — are gnomic in 
bearing, others are interpreted as fitting some particular situation or character, 
such as the lover or parasite. 2. In the other portion of his publication (Zusam- 
menhangende Partien), K. introduces large blocks, restored by himself to 
trimeters, from divers /isTiirai of Libanius and from letters of Aristaonetus and 
of Alciphron. The suggestion is indeed made, in a very plausible way, that 
the writers mentioned used portions of, or the plot of, plays of the middle 
and new comedy to elaborate them for their purposes. Kock's restorations 
are certainly very clever. 

Th. Mommsen (der Romische oder Italische Fuss) controverts the thesis of 
Dorpfeld, viz. that the Italian and the Roman foot-measures differed, insisting 
that in whatever part of the Roman empire merchants and others plied their 
avocation, they used simply Italian measures. Dorpfeld's assertion that there 
was an older Italian foot-measure of 0.278m. Mommsen declares to be ground- 
less. 

Wm. Heraeus (De Historiarum Taciti glossematis) endeavors to point out 
how the latter have crept into the text of our MSS. An apt illustration is in 
Tac. H. II 28 : Sin victoriae sanitas sustentaculum columen in Italia verteretur. 
Nipperdey, in 1855, declared that sanitas and sustentaculum were glosses of 
columen. This view having been generally rejected, a remarkable confirmation 
has been found in Placidus glossogr. p. 19, I, ed. Deuerling: ''■Columen : vel 
sanitas vel sustentaculum, quia a columna fit." Similarly Heraeus treats a 
passage in IV 56 : " Quern captum et extra commentum amendatum in Frisios 
diximus." A bulky gloss seems to be the following, after vincis (III 20): 
" machinamenti genus ad expugnandos muros in modum turrium factum." 

M. Schanz (Zur Entwicklung des Platonischen Stils) holds that the only 
way to make some progress towards the solution of the vexed question as to 
the order and succession of Plato's dialogues was to make statistical observa- 
tion of detailed points of his literary usage, a method aptly entered upon some 
years ago by Dittenberger (Hermes, XVI 321-345). How e. g. does Plato express 
the equivalent of actually, in reality? He uses t€> bvri and bvru; on the one 
hand, and wf akTfiag, ry a7i7]dda, alt/Oar, a\i)6ua on the other. As to ra bvri and 
bvrar : to bvri is used in Apol., Euthyphro, Gorgias, Laches, Lysis, Protagoras, 
Symposion, Phaedo ; but bvrag is utterly wanting. Both expressions are used 
in Phaedrus, Cratylus, Euthydemus, Theaetetus, Republic, Sophist ; ocrwc alone 
is found in Philebus, Politicus, Timaeus, Leges. This list is in accord with the 
accepted data of Platonian literary study, e. g. in putting Apol., Euthyphro 
and Lysis, etc., in the earliest group, and Lysis in the last; also in placing 
Politicus later than Sophist and Theaetetus. As to the phrases akrflus, wc 
d/.^fluc, a?i)/6eia, and ttj aXrfieia, the striking feature of the second table (pp. 
444-45) is that Philebus, Politicus, Timaeus, Leges use alr/duc to the exclusion 
of (JC alrfiaQ. That the Politicus is later than the Republic has been demon- 
strated by R. Hirzel (Hermes, VIII 127). As to the comparatively early date of 
the Phaedo cf. Fr. Schultess (Plat. Forschungen, p. 80). It is noteworthy that 
there is substantial agreement between the results of Dittenberger's and 
Schanz's work. The following points of agreement certainly deserve atten- 
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tion : Phaedo belongs to the earlier period, Theaetetus does not. The Phaedrus 
marks, not the beginning, but the zenith of Plato's literary work. The same 
method is applied by Schanz to fixing the chronology of Xenophon's books. 

Johannes Schmidt (Die Einsetzung der romischen Volkstribunen) main- 
tains the correctness of the historical tradition which assigns the institution of 
this office to 494 B. C, against B. Niese, who claimed (Marburg, 1886, Univ. 
Progr.) that this date was an invention which sprung up between the era of the 
Gracchi and 65 B. C. 

Zacher (Zu den Heilurkunden von Epidaurus) comments on the famous 
Inss. chiefly in the way of exegesis. He also compares the story of the woman 
suffering from worms, as told in Aelian, Nat. Anim. IX 33, with the kindred 
narrative occurring in the Epidaurian inscriptions. In the earlier era the 
patients lie down in the evening and rise cured in the morning. In the impe- 
rial era, however, medical advice is bestowed in dreams. 

Shorter articles are published as follows: On Plotin. Enn. Ill 4, by H. von 
Kleist ; on the Criticism of the Text of Julian, by Klimck ; 'I^evriKa, by O. 
Crusius, on the use of lime-twigs in antiquity to catch birds ; Die Staedtezahl 
des Romerreiches, by Th. Mommsen ; on the Scholia on Soph. Electr. 47, by 
Michaelis; the Date of EPMH2 ArOPAIOS, by the same. 

IV. 

D. Detlefsen. Das Pomerium Roras und die Grenzen Italiens. The pomerium 
was the legal circumference of Rome, but was by no means identical with the 
actual wall of the city. The pomerium, it seems, under the tradition and 
practice of Rome both in the republican and imperial era, could be extended 
only when the fines populi Romani, i. e. of Italy, had been extended. Such 
extensions are credited e. g. to Sulla, to Caesar, to Augustus, to Claudius, to 
Nero, to Vespasian, to Titus and others. The typical formula is contained in 
the following inscription, C.I. L. VI 1231: Tl • Claudius | Drusi F • Caisar | 
Aug • Germanicus | Pont • Max • Trib • Pot | VTlTl | Imp- XVI ■ Cos • HTl ■ 
Censor • P • P • | auctIs • Populi • Romani | FInibus ■ Pomerium | ampliajUt 
terminajitq. The statements of Mela, Strabo, Pliny the Elder, Ptolemy are 
brought forward and discussed. The status of the several cantons and com- 
munities of the Alpine belt, from Nice to the headwaters of the Save and to 
Istria, is discussed, mainly on the basis of epigraphic evidence. 

E. Hiller. On the Particle pa. 'pa occurs, in the Iliad and Odyssey, after 
words of one syllable and after sirei and or; (Iitti). Exceptions occur in but 
10 lines of the Iliad and Odyssey. The occurrence in X 400 seems to be due 
to the attempt to reproduce E 366 as closely as possible, that in a 501 to an 
imitation of f 370, that in P 200 to copying of P 442 ; the former line, in Hiller's 
view, being a later insertion. The same explanation is advanced in comparing 
E 514 with Z 5, etc. In A 249. however, this explanation fails. Outside of 
Homer pa occurs after a polysyllabic word only in Hymn. Horn. Ap. Pyth. 12. 
The canon above stated holds good for Pindar, the Bucolic poets, Callimachus, 

Apollonius of Rhodes. 

Th. Mommsen. Die Tatiuslegende. M. suggests that this tale, like most 
similar ones in the " quasi-history," as he calls it ("would-be" history, we 
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might say), of Roman tradition, is political and astrological. Like that of 
Remus, it probably arose in the earlier stages of the Republic, and was intended 
to explain and fortify the dual system of consuls. The defeat of the Antem- 
nates, Caeninenses, and Crustumerians, which precedes the narrative proper 
of the war with the Sabines, is an interpolation. M. suggests that the legend 
sprung into being in the era which saw the union of Sabines and Latins, 290 
B. C, the former being made Roman citizens. In passing M. throws out the 
remark (p. 583) that the seven kings of Rome, as well as the seven hills of 
Rome, are due to the symbolism of numbers. 

Ad. Erman. Uber die Herkunft der Faijum Papyrus. Whence do these 
papyri really come ? Erman had been in Egypt a few years ago, and there, con- 
jointly with Dr. Schwernfurth, he ascertained the following facts: The papyri 
are found at almost all points of the vast hills of debris marking the ancient 
site of Arsinoe, where they are mostly found detached and separately. They 
are by no means the remnants of former compact collections or archives. The 
remnants dating from the Roman era of the town are found further north, 
those of the Byzantine and Arabic periods, respectively, are found further 
southward in the vast area of ruins, for the city, in its time, steadily shifted 
towards the south. There is no reason not to expect that fragments of papyri 
will be discovered in other ruins of Egypt as well as in those of the Faijum. 
In upper Egypt, it is true, the potsherd, the ostrakon, takes the place of the 
papyrus. 

J. Schmidt (Die Rangclasse der Primipilaren) contends against Karbe's 
dissertation (de Centurionibus Romanorum, Halle, 1880) that the primipilus 
centurion (i. e. the highest one of the first cohort of his legion) ipso facto 
attained equestrian rank. 

v. Wilamowitz. Die Biihne des Aeschylus. This paper presents the views 
of W. on the stage and theatres in and near Athens. A convenient summary 
is given on p. 621 : " In the time of the kings there is but the temple of 
Dionysos iv XifivaiQ beyond the city ; there are celebrated Ai/vata and 'Avds- 
crijpia, with jests and dances and songs, though these are not the germ of 
the drama. The Aiovvotov was founded in the city at the time when the 
archon had the chief power, with the festival of Elaphebolion. Pisistratus 
established, or at least enlarged, the sanctuary and temple, introduced the 
Corinthian goat-dances, and in 534 Thespis produced the first rpaytpdia. It 
developed slowly. In 508 the chorus of Attic citizens was added, and Hypo- 
dicus of Chalcis gained the victory. About 497 Aeschylus begins his work ; 
through him only the real drama springs into being. Until 465-60 the tragic 
and cyclic choruses dance on the same walled dancing ground iv biovvcov ; for 
the spectators round about are erected iicpia, for the actors a AoyeiQv in the 
middle of the bpxv<JTpa. Then a background is put up, the lupm only on the 
declivity of the Acropolis as far as the black poplar ; at the same time nufioi 
are introduced. Before 427 these are extended to the Lenaea, before 420 the 
tragedies likewise. The plays were produced in the Lenaion, where the 
dancing place and the stands are prepared, as well as in other sanctuaries 
solemnized (gefeiert) by cyclic choruses. Finally Lycurgus builds a theatre, 
iv Aiovvaoi', which theatre was used for all dramatic and probably also for all 



REPORTS. 509 

dithyrambic contests, nay even for many others, and continued to be used 
therefor." 

v. Wilamowitz. Res Gestae Divi Augusti. W., so prolific in new theories, 
publishes here his view of the Monumentum Ancyranum. He vigorously 
refuses to accept the view that the famous inscription was virtually that of a 
tomb (eine Grabschrift). It was really, W. contends, a summary account of 
those works of Augustus which formed the basis of his expectation of divinity 
after death. Most novel, however, is W.'s interpretation of the famous words 
of farewell related in Suetonius, the words of the actor winding up his per- 
formance and quitting the stage. These words had generally been taken as 
the cynical departure of the utilitarian man of affairs. W., however, claims 
that they were spoken in a more lofty, a specifically Stoic sense and spirit, with 
something akin to religious aspiration. E. G. Sihler. 



